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SANTRAUKA. Straipsnio tikslas — apibadinti socialing Vinco Mykolai¢io-Putino aplinkg, is-
skirti pagrindinius socialinius rysius, apzvelgiant jo laisky korpusa; interpretuoti, kokj rasytojo
santykiy zemélapj rodo laiskai ir kaip jie gali veikti (ar veikia) literatrine kairyba. Perzitreéti
autoriaus egodokumentai, rasyti 1910-1967 m. ir saugomi Lietuvos literattiros ir meno archy-
ve, Kauno Maironio lietuviy literatiiros muziejuje, Lietuviy literataros ir tautosakos instituto
Bibliotekos rankrastyne, Vilniaus universiteto bibliotekos Rankrastyne. Nemaza laisky skai¢iy
jmanoma klasifikuoti pagal tam tikrus bruozus: adresatus (artimieji, giminés, kolegos, studijy
draugai, nepazjstamieji, redaktoriai ir vertéjai), turinj (dalykinis, santykio palaikymo, egocen-
triskas, estetinis). Adresaty tipai formuoja ir $io straipsnio struktira, nes tyrimas orientuotas
i socialing, o ne istorinio laikotarpio apzvalga.

Laiskai, leidziantys megzti dvikryptj santykj, tuo metu funkcionavo kaip prieinamiausia
komunikacijos forma, naujieny susizinojimo ir emocinio palaikymo priemoné. V. Myko-
laitis-Putinas retai kada btidavo susirasinéjimo iniciatorius, bet jausdavo pareiga atsakyti i
gautus laiskus, bent jau pazjstamiems zmonéms. Vieni jdomiausiy laisky — gerbéjy, neturin-
Ciy apciuopiamo rysio su rasytoju; ¢ia iSsakomas susizavéjimas literattirine karyba, siiloma
ja iSversti, siun¢iami karybiniai bandymai, kartais kritikuojama (retai, nebent anonimiskai).
Kodél visa tai raSoma — ypac sovietmeciu, kai daugelis okupuotoje Lietuvoje likusiy gyventojy
nedrjsta ne tik rasyti, bet ir daugeliu temy kalbétis Seimose? Laisky paraSoma ir i$ uzsienio, ir
i$ tremties, bet kitais sumetimais — norint uzmegzti dalykinius rysius arba prasant pagalbos.
Laiskuose iSsakomos problemos paliko pédsaka ir paties V. Mykolai¢io-Putino savistaboje —
vélyvajame dienoraStyje (1961-1967), nors jame raSoma atviriau, literatariskiau, jraSuose
daugiau metafizinés problematikos negu laiskuose.
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“I Hate Writing Letters!”: Social Portrait of Vincas Mykolaitis-
Putinas in His Correspondence

ABSTRACT. The article purports to introduce the social background of the famous Lithuanian
poet Vincas Mykolaitis-Putinas, outlining his main social connections. Having surveyed
the corpus of his correspondence, the author interprets the map of the social relationships
maintained by the poet, attempting to establish the ways by which these letters could (and
did) make impact on his literary creativity. The surveyed materials include egodocuments
written from 1910 till 1967 and stored at the Lithuanian Archives of Literature and Art,
Maironis Lithuanian Literature Museum in Kaunas, the manuscript collection of the Institute
of Lithuanian Literature and Folklore, and the Vilnius University Library. The considerable
amount of letters could be classified according to certain criteria: the addressees (family
members, relatives, colleagues, classmates, strangers, editors and translators) and contents
(businesslike, aimed at maintaining the relationships, egocentric, esthetical). The types of the
addressees also shape the structure of the article, since this study is oriented at social analysis
rather than at a historical survey.

Letters enabling to establish bidirectional relationships functioned at that time as the most
common form of communication, as well as means of learning the news and gaining emotional
support. V. Mykolaitis-Putinas rarely initiated the correspondence himself; however, he felt
obliged to answer the letters that he received, at least those from his acquaintances. Among
the most interesting letters are those written by the admirers who were usually unrelated to
the poet. These people expressed their admiration of the poet’s work, suggested translating
it, sent their own creative attempts, and sometimes also criticized (albeit rarely and mostly
anonymously). Why did these people write this, especially bearing in mind that in the Soviet
period, when many in the occupied Lithuania did not dare discuss certain topics in writing
and were even afraid to talk about them with family members? Some letters were received
from abroad, or from places of deportation, but these were mostly attempts to establish
businesslike connections or to seek help. The problems described in the letters left their mark
in V. Mykolaitis-Putinas’ introspection, as testified by his diary from the later period (1961—
1967). However, the diary is more open and literary, and much more frequently engages with
metaphysical problems than the letters.

KEYWORDS: Vincas Mykolaitis-Putinas, social relationships, epistolary, egodocuments,
communication, esthetics, narrative identity.

IVADAS IR APZVALGA

Autobiografinius tekstus, tokius kaip Atsiminimai (1967, nebaigti) ir Autobiografijos
vietoje (1957), Vincas Mykolaitis-Putinas rasé gana sunkiai, Atsiminimuose pasakojo
tik vaikystés-paauglystés etapg iki Seiny kunigy seminarijos. Siuo atveju tyréjui
palanki medziaga yra laiSkai: dazname tycia arba netycia uzraSomi autobiografiniai
momentai, i§ kuriy véliau jmanoma rekonstruoti visai kitokia biografijos versija,
negu bty pageidaves pats raSytojas. Siuo straipsniu siekiama pristatyti didZiulj
V. Mykolai¢io-Putino laisky korpusa, ji apzvelgti ir pasitlyti galimus pirminius
analizés zingsnius. Buvo perskaityti apie 239 paties V. Mykolai¢io-Putino rasyti
laiskai, jskaitant sveikinimy atvirukus, neiSsiystus laiskus ar juodrasCius, kvietimo
korteles, darbo rastelius (pavyzdziui, Kostui Korsakui), ir apie 395 rasytojui siysty

laisky. Epistolika apima laikotarpj nuo studijy Seiny seminarijoje (1910) iki pat
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V. Mykolai¢io-Putino mirties (1967) ir daugiausia yra saugoma Lietuvos literata-
ros ir meno archyve, Maironio lietuviy literatiiros muziejuje, Lietuviy literataros
ir tautosakos instituto Bibliotekos rankrastyne, Vilniaus universiteto bibliotekos
Rankrastyne. Keli laiskai saugomi memorialiniame V. Mykolai¢io-Putino bute-
muziejuje, jie yra suskaitmeninti LIMIS sistemoje.

Pagal pobudj laiskus klasifikuoti sunku ar bent jau nevienareiksmiska (kartais
dalykiskumas susipynes su draugiSkumu), o jy adresatas gali buti tiek asmeninis,
tiek kolektyvinis (pavyzdziui, Kédainiy I vidurinés mokyklos Literaty bireliui).
Apie 100 is V. Mykolai¢iui-Putinui adresuoty laisky sudaro gana specifiné kores-
pondencijos rusis — gerbéjy laiskai; skaitytojai raso ne vien i$ Lietuvos, reaguoja j
vertimus. Archyvuose kol kas aptikta apie 11 atsakymy j Sio pobtdzio laiskus, bet
yra pagrindo manyti, kad jy bata ir islike daugiau. Analizuojant laisky teksta siekta
rekonstruoti laiskais mezgamus socialinius rysius; tam kartais svarbus ir laisko me-
dziagiSkumas (popierius, rasalo spalva, parasas). Kai kuriuos laiskus, 1987 m. tvar-
kydama rasytojo archyva, masinéle surinko artima V. Mykolai¢io-Putino biciulé,
viena i$ jo Rasty rengéjy Irena Kostkeviciaté; tokiy perrasy esama ir Aleksandro
Zirgulio archyve. Kaip kontekstiniai, perzifiréti kiti dokumentai: dienoraiiai, pas-
kaity konspektai, laikras¢iy iskarpos, V. Mykolai¢io-Putino brolio Juozo Mykolai-
¢io ir zmonos Emilijos Mykolaitienés korespondencija. Ieskota I. Kostkevicittés ar-
chyvo, $iuo metu, tikétina, priklausancio dailininkui Aloyzui Stasiulevi¢iui, taciau
su Siuo zmogumi susisiekti nepavyko, todél archyvas liko neperzitrétas. Straipsnyje
pasirinkta aprasyti korpuso visumos vaizda.

Skaitant V. Mykolai¢io-Putino laiskus buvo jdomu, kaip autobiografiniai jvy-
kiai ar patirtys gali koreliuoti su jo literatiirine kiiryba ar biiti joje atliepiami. Atlie-
kant §j tyrima iskeltas tikslas pirmiausia jzvelgti bendrus laiskuose galinCio isSrysketi
autobiografinio portreto metmenis.

Laiskuose atsispindi Sakota V. Mykolai¢io-Putino socialiniy rysiy struktara, per
juos galima rekonstruoti rasytojo santykiy zemélapj ir apibendrinti ty rysiy visuma.
Laiskai studijy draugams turbut laisviausi: jaunas adresantas dar neturi pareigy, vé-
liau Siek tiek varzysianciy laiSky apimtj ir turinj (apimtj ir moksladraugiams riboja
atvirlaiSkiy formatas, bet raSoma smulkiai). Turinio pozitriu V. Mykolaitis-Putinas
giminaiCius atskiria nuo savo kolegy rasytojy: pirmyjy nevargina mintijimais apie
literattirg, laiSkais tvarko vien buitinius reikalus. Tiesa, su tam tikromis iSimtimis:
sesuo Magdalena Mykolaityté-Slavéniené ir pusbrolis i§ Lenkijos Juozas Mykolaitis
geba palaikyti intelektualesnj dialoga. Kolegy déstytojy ar mokslo administratoriy,
su kuriais sieja darbas universitete, rasytojas taip pat neuzkrauna idéjomis — tvar-
komi dalykiniai reikalai. Uztat laiSkuose raSytojams méginama kalbéti apie rasyma,
nagrinéti estetines problemas, postuluoti literatiiros uzdavinius. Gerbéjy laiskais

tiesiog dziaugiamasi, jie glosto savimeile, bet profesionalusis skaitymas atskiriamas
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nuo mégéjisko, mégéjams neleidziama versti V. Mykolaicio-Putino kiirybos j uz-
sienio kalbas, statyti jo sukurty dramy. | daugelj dalykiniy laisky kolegoms atsa-
koma paprastai, gan formaliai, lakoniskai — tai suvokiama kaip etiketas. Kritisky
anonimy lai¥kais bjaurimasi, priera§uose paneigiama jy skelbiama informacija. Si
socialiniy rysiy struktiira per laiskus atsiskleidzia daug geriau, negu yra reflektuo-
jama bet kuriuose kituose tekstuose. Laiskai brézia socialinj V. Mykolai¢io-Putino
portreta, kurj bty daug sunkiau susidaryti vien iS jo kuirybos ar kritikos teksty.
Analizuojant laiSkus taikomas antropologinis tyrimo metodas: j laiska zitrima
kaip j santykio prieiga, jo turinys tiriamas abipusiy rys$iy kontekste. Lietuvoje
8] metoda pasitelkia tekstologé Neringa Markevic¢iené (Sruoga 2019), etnologé,
literatiirologé Giedré Smitiené (2018, 2023). Laitkai grupuojami ne chronolo-
giskai, o pagal adresatus, démesj telkiant j mezgamus saitus, palaikomus santy-
kius; i$ laisky iSryskéjantis naratyvas apzvelgiamas vadovaujantis hermeneutinés
naratologijos prieiga. Egodokumentikos tyréja Aisté Kucinskiené monografijoje
Kultarisku keliu. Juozo Tumo-Vaizganto laiskai klasifikuoja kelis tyrimo prieigy as-
pektus: a) laisky zanriskumas; b) laisky literattriSkumas; c) laiskai kaip saviraiskos
ir saviktros terpé (démesys sutelkiamas j laiSkuose formuluojamus, kuriamus ar
apmastomus socialiniy, kultiriniy grupiy ar pavieniy asmeny tapatybés klausi-
mus); d) laiSkai kaip komunikaciné medija; e) epistoliné fikcija; f) laisky materia-
lumas; g) ars dictaminis — laisky rasymo tradicijos kaita, epistolografijos taisyklés
(2019: 23). V. Mykolai¢io-Putino laiskus aiskiausia skaityti atsizvelgiant j a, b, ¢
ir d aspektus. Ryskiausias jy literattriskumo pavyzdys — laiskai pusbroliui Juozui
i Lenkija, rasyti lenky kalba.
ganto korespondencija cituoja Emily Dickinson laisky tyréja Cindy MacKenzie:
,Laisko prasmeé i tikryjy niekada néra perduodama. Todél struktiirinis prasmés
stygius kiekviena laiSka pavercia mjsle ar galvostikiu, reikalingu tolimesnio Sifravi-
mo* (2019: 9). Archyvuose saugomi V. Mykolai¢io-Putino lai¥kai, kaip ir J. Z. Ra$-
kevi¢iatés tiriami J. Tumo-Vaizganto, néra grupuojami kaip adresanto ir adresato
atsakymy sekos — dialogiskuma aiskiai pajusti sunku, kai ka turi uzpildyti tyréjo
nuovoka. Vis délto i$ to, kas yra islike, matyti didziulé rasytojo pastanga atlikti
(perform) socialuma ir susikalbéjima — palaikyti santykius su kitomis kulttros as-
menybémis, deklaruoti estetinius principus, teikti emocine ir materialine parama.
Straipsnyje iSskiriami gerbéjy laiskai, rasyti zmoniy, kuriuos su V. Mykolai¢iu-
Putinu sieja tik jo teksty skaitymo patirtis. Intencija sovietmeciu siysti laiska nepa-
Zjstamam rasytojui iSreiskia alternatyvaus autoriteto tritkuma, per literatiirg pajusto
artimumo ilgesj ir kalbéjimosi kasdieninéje aplinkoje tam tikromis temomis stygiy.
Rasytojas suvokiamas kaip viesa kultiiros figlira, jam suteikiama daug moralinés

galios, o jo kiirybos perskaitymas prilyginamas asmenybés pazinimui.
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Ankstyvieji V. Mykolai¢io-Putino studijy laiky atvirlaiskiai rasyti smulkiai, par-
keriu, juodu rasalu. Tarpukariu laiskai dazniausiai rasomi A4 formato popieriaus
lape, masinrasciu arba parkeriu, juodu rasalu. Sovietmeciu — dazniausiai sulenkta-
me raSomojo popieriaus lape (dvilapyje), parkeriu, mélynu rasalu. Racionalumas ir
raSymo sistemingumas islieka ir laisky turinyje: bendraujama santiiriai, vengiama
atviry emocijy, palankis jausmai (padéka, draugiskumas) iSsakomi daugmaz tra-
faretinémis, laikmeciui budingomis frazémis. Laiskai gaunami ir raSomi jvairiomis
kalbomis — rusy, lenky, vokiec¢iy, pranctizy, angly, ispany (dviem pastarosiomis
V. Mykolaitis-Putinas nekalba). Pasak A. Kucinskienés,

[.-.] epistolinéje komunikacijoje atsirandantis su tikrove susijes, bet kitoks, kitaip struk-
truotas atskiras pasaulis yra nulemtas pacios laisko medijos: pradéjus kurtis santykiy
siuzetams, laiSkuose jtekstinami ne tiek informaciniai mainai, kiek tarpsubjektiniy rysiy

plétoté, modeliuojami santykiai ir vaidmenys (2019: 35).

Daugelyje laisky nusistovéjes V. Mykolai¢io-Putino vaidmuo yra prastos sveika-
tos zmogaus — sveikata skundziamasi arba teisinamasi norint atsisakyti kokios nors
sitlomos uzduoties, tokios kaip skaityti paskaitg, susitikti su moksleiviais, parasyti
jvado straipsnj ir panasiy. Vaidmuo néra simuliacinis — veikiau tai mandagus biidas
atsisakyti primetamo darbo.

Naratologas Jensas Brockmeieris tapatybe vadina intervalu — tai laikiska savoka
(2000: 55); esminius gyvenimo jvykius kaskart galima perpasakoti, perstruktiruoti
vis kitaip. V. Mykolaitis-Putinas turéjo disciplinuojantj jprotj reguliariai pasakoti
apie savo vidinj gyvenima ir perpasakoti autobiografija — nuo iSpazinties praktikos
ligi tokiy memuariniy teksty kaip Atsiminimai ir Autobiografijos vietoje. V. My-
kolai¢io-Putino egodokumentuose tokius gyvenimo pasakojimus gana nesunku
matyti politiniy ir ideologiniy aplinkybiy kontekste: pavyzdziui, nerasime aStriai
artikuliuojamo ,,persiaukléjimo® konflikto, tarkime, lankant marksizmo paskaitas.

Nors daugelis mintyse nuolat nejucia pasakojame sau, kas esame, kitam zmogui
tai iSpazinti gali buti nelengva. Vienas i$ hermeneutinés naratologijos pradininky
Seymouras Chatmanas pasakojimo jvykius sitilé skirstyti j branduolius ir satelitus
(kernels and satellites; 1980: 53—54). Siuo aspektu galime pazvelgti ir j V. Mykolai-
Cio-Putino autorefleksijas. Branduoliniais V. Mykolai¢io-Putino biografijos jvy-
kiais laikytume (kaip ir jis pats laiskuose) kunigystés metima, jo santykj su Kataliky
baznycia ir kuiryba, visus rasymo artefaktus — knygas. [vykius i visos kitos aplin-
kos — studijy, darby, santuokos, kolaboravimo su sovietine santvarka, meilés rysiy,
kelioniy, gydymosi, socialinio gyvenimo — galétume vadinti satelitiniais, Salutiniais.
Simptomitkas atrodo kunigo Kazimiero Zitkaus liudijimas, kad, pasitlius atlikti

iSpazintj, 1966 m. V. Mykolaitis-Putinas atsaké turjs pasiruosti (I. Kostkevicittei
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tai nebuvo suprantama; VUB RS, f. 180-1). I. Kostkeviciatés archyve ilgai buvo
saugomas ,,uzantspauduotas®, t. y. draudziamas naudoti, K. Zitkaus liudijimas,
kad gyvenimo pabaigoje V. MykolaiCiui-Putinui buvo itin svarbu gauti Baznycios
sekuliarizacija (VUB RS, f. 180-1)".

Vélyvuosiuose laiskuose ir dienorastyje pasirodantis V. Mykolaitis-Putinas néra
tas pats pasakotojas i§ kunigy seminarijos laiko ar i§ 1936-yjy, kai rasé laiska Vilka-
viskio vyskupystés kurijai, kuriuo atsisaké kunigystés. Vis délto paskutiniais savo
gyvenimo metais jis galéjo nebenoréti maiStauti pries Baznycig, nebeatsisakyti i$-
pazinties. IS jvairiy egodokumenty atrodo, kad pries mirtj ji galéjo kankinti meta-
fiziné kalté — buvusio kunigo kalté.

Anot Hannos Meretojos, viena svarbesniy hermeneutinés naratologijos sgvoky —
tai, kas galima (the possible), ka galima pasakoti (2018: 89), kartais galinti jgyti ir fo, kas
leidziama konotacija. Sis pasakojimo kriterijus susijes ne su politine galimybe kalbéti
tam tikrus dalykus, bet su etika ir pasakojimo kokybe: pasakojimas turi tiksla pazadin-
ti naratyvine vaizduote, o ne gramzdinti j naratyvinj nesamoninguma (ten pat: 91).
Tatiau I. Kostkeviiates laitkai, skirti K. Zitkui ir V. Mykolai¢io-Putino broliui Juozui
Mykolaiciui, tarsi suskirsto pasakojimus apie rasytoja pagal politinj tinkamuma: abiejy
adresaty pasakojimy versijos tuo metu ,,néra tinkamos®. Kartais i$ laisky i$skaitomas
pasakojimas buina netiesioginis: Antrojo pasaulinio karo mety V. MykolaiCio-Putino
dienorastyje (kaip ir vélyvajame) néra jokio Holokausto vertinimo, bet tarp jo kariniy
esama eilérailio ,,Vivos plango, mortuos voco®. Sis eiléraitis ir bity pavyzdys tokio
etiskai galingo pasakojimo, kuris, pasak Meretojos, gali praturtinti masy vaizduote,
sustiprinti moraling ir naratyvine galia, iSplésti suvokimo ribas. Eilérastis gali tapti ir

situacijos vertinimu, ir jos pasakojimo dalimi.

LAISKAI STUDIJU DRAUGAMS

Pirmaisiais studijy metais V. Mykolaitis-Putinas raSo K. Petruskeviciui j Marijam-
polés vyry gimnazija; tuo metu visuotinai bendraujama atvirlaiskiais, véliau priva-
tumo daugéja. Atviruky vaizdai neiskalbingi, ribojami tuo metu kuklios pasitlos.
Broliski atvirlaiskiai draugams seminaristams; Pranui Leonui per 1913 m. vasaros
atostogas radyta i§ Pilotiskiy (LLTI BR, f. 59—347). Studijy metais intensyviai susi-
radinéjes su Ignu Cesaiiu, véliau V. Mykolaitis-Putinas santykio ir susitikimy pri-
vengé. Bet j laiSkus atsakydavo — net 1952 m. laiske islikes jaunatviskas ,,dumsiu®
(VUB RS, {. 180-2).

1 Ne veltui I. Kostkeviiité taip jnirtingai cenziravo K. Zitky, reikalavo perradyti atsiminimus pa-
gal jos versija — juk originaliame K. Zitkaus pasakojime isry$kéja visai kiti akcentai, griaunantys
iprasta profesoriaus portreta.
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1. Atvirlaiskis 6 klasés gimnazistui Kazimierui Petruskeviciui, siystas i§ Seiny kunigy seminarijos
i Marijampolés vyry gimnazija, 1911-03-04. MLLM, f. ER1256-21957

Laikui bégant kinta rasysena: stambéja, platéja raidziy uzraitai, islieka kiriliné
<k>. Kai kur parasoma kiriliné <d> — pavyzdziui, Medzi, malonybiniame sesers
varde. Anksti, dar Friburo metais, imta pasirasinéti tvirtai: Putinas; tai samoninga,
apmastyta literatiiriné tapatybé. Friburo laikotarpiu penki atvirukai paraSyti ben-
dramokslei Marijai Andziulytei — justi flirto atspalvis, viename jis pasiraso kaip
Monarchistas (po diskusijos apie valdymo formas; LLTI BR, f. 59-329). Rasytojai
Petronélei Orintaitei taip pat iSsakoma $velni simpatija: ,,Panele Petre, pirmiausia
dovanokit uz tokj kreipimasi, nes Jus rodos esat didelé paneliy [pabraukta aut.]
priesininké! Bet kitaip nesugalvoju, juoba, kad Siandien a$ pagiriomis nesu né
linkes daug galvoti* (1936-02-18; LLTI BR, f. 51-421).

W&“Z’z%

2. Vizitiné kortelé, kitoje puséje
rastelis Marijai Andziulytei (busimai
Ruginienei), 1918-08-18, Fribtras.
LLTI BR, f. 59-329
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Sveicarijoje ir po Fribiiro rasytuose
laiskuose Ursulei Urnézititei taip pat
justi prielankumas (1919-08-20, LLTI
BR, f. 59-357; 1927-05-30, LLTI BR,
f. 59-358). Véliau, jau sovietmeciu,
studenté U. Urnieziutés-Starkuvienés
dukra turi ateiti pas V. Mykolaitj-Pu-
tina j namus dél mamos mokytojavi-
mo vietos ir paimti darbo knygele — jos
darbo klausimu rasytojas net lankési
pas Svietimo ministrg. Studenté bijo,
tad V. Mykolaitis-Putinas demons-
truoja beletristinj humora: ,,Gal ji ir
labai nedrasi, bet gi a$ ne koks slibinas*
(1957-01-22; LLTI BR, {. 59-360).

Nemaza dalis dokumenty i§ Sveica-
rijos laikotarpio yra pradinge: per kara
jie buvo sunaikinti bute Tauro g., kol ra-

Sytojas su zmona slapstési Gaizitinuose.

3. Atvirlaiskis Marijai Andziulytei (Ruginienei),
siystas j urSulieCiy pensionata Fribiire, pasto
spaudas 1918 m. gruodzio 24 d. LLTI BR,

f. 59-329

LAISKAI KOLEGOMS, MOKSLININKAMS, RAgYTO]AMS

Sioje epistolikos grupéje ryskiausiai atsiskleidzia estetinés V. Mykolaitio-Putino
pazitiros, kunigystés konflikto motyvai ar nuoskaudos dél nejvertinimo (jau so-
vietmeciu). Ry$kéja santykiai su kitais raSytojais, iSkyla svarbesni palaikyti rysiai.
I§ Pary¥iaus, Nicos ir Zenevos V. Mykolaitis-Putinas rafo Vincui Krévei (romano
Altoriy Sesély rasymo metu; 1931-08-26, 1931-08-28, 1931-09-14, 1931-10-06,
1931-10-17, 1931-11-06, 1931-12-20; LLTI BR, f. 51-157): dél sveikatai palan-
kaus klimato svarstoma vaziuoti j Afrika, nupasakojama savijauta, kurig $iandien
pavadintume darboholizmu, — nepasitenkinimas nieko neveikimu. Tai rasytojo lais-

kai raSytojui, todél svarbiausia jy tema — karyba. V. Krévei raSoma ir i§ Gaiziuny:

Apie literaturinius rastus visai negalvoju. Jau¢iu, kad dabar nieko negaléciau parasyti:
neturiu né temy, né nusiteikimo. Jeigu ir Jus sakotés negaljs dirbti, tai ¢ia ne atpratimas
ir ne ,tingéjimas* kaltas, bet staCiai kazkokia slégianti [sic], fantazija ir jausma slopinanti
laiko jtaka. Karo laikas gal ir palankus reikstis veiksmo zmonéms, bet menui ir plunks-
nai — negyvos dienos (1942-08-07; LLTI BR, {. 51-157).
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Sofija Ciurlioniené mezga $ilta, iniciatyvy ir pagarby santykj, palaiko V. My-
kolaitj-Putina vykstant vedyby dramai (1935-08-09; LLTI BR, f. 1-3609). Atvi-
resnis jo santykis su Baliu Sruoga — paskutiniaisiais B. Sruogos gyvenimo metais,
gyvenant kaimynystéje. ,,AS visai rimtai noriu i§ universiteto pasitraukti“, — raso
V. Mykolaitis-Putinas biciuliui ir kolegai (1947-07-20; LLTI BR, {. 53-797). J. Tu-
mui-Vaizgantui skiriamas chrestomatinis laiSkas i§ Friburo, kuriame svarstoma ku-

nigystés problema:

Pas jus ten Lietuvoj visi pasaukimai, visos specialybés ir luomai jau perdaug susimaisé.
Kunigas-politikas, kunigas-valdininkas, kunigas-bankininkas, tikininkas, pirklys, artistas,
rezisieris — ir kokiy tik dar tipy nepriskaitytum! Jau ir seniau tik teorijoj jsivaizdaves tikra
kunigo ideala, jauciau, kad visi tie pridéckai sveria mus Zemyn nuo to idealo (1921-07-15;
LLTI BR, f. 59-1132).

Misri, praktiniais sumetimais dvigubinama kunigo tapatybé suvokiama kaip ne-
autentiska; véliau $i tema bus plétojama romane Altoriy Sesély, satyriskai vaizduo-
jant beveik visus laiske iSvardytus tipus.

Laiske E. Radzikauskui (Liudui Girai) 1921 m. raSoma dél jo straipsnio apie
V. Mykolai¢io-Putino poezija Zurnale Skaitymai: nemazai estetiniy pazitry formu-
lavimo, teisinamasi pavadinus antraja knyga Rastais — sakoma, kad Eilémis pava-
dinti negaléta, nes j knyga jtraukta dar drama ir novelés. E. Radzikauskas straipsny-
je atskleidé, kas slepiasi po Putino slapyvardziu, — V. Mykolai¢iui-Putinui tai atrodo

neetiska, bet konfliktas neeskaluojamas:

Gal isbrisiu i$ savo egotizmo, kuriame nebéra ko ieSkoti. Velniop reikalingi visi tie ilge-
siai, lukesiai ir lamentacijos! Visuomené gana jau turi visokiy mizantropy, pesimisty ir
wneudacniky®”. Jeigu iSnesiu dar sveikg dvasia ir gabig poezijai siela, tai mes dar pakariau-
sime. [...] Simbolizmas geras dalykas, bet tai tik metodas. Apskritai gi meno dugne gladi
kosmigkojo ritmo nujautimas, o gausiausias jkvépimo Saltinis itin Zodzio menininkui
baty jzvelgti j kosmiskojo kaip dvasinio taip materialiojo gyvenimo mechanizma [...]
(1921-06-23; LLTI BR, f. 59-1131).

Atrodo, kad V. Mykolaitis-Putinas savo estetines nuostatas formuluoja anks-
Ciau, negu jgyvendina (jeigu jgyvendinimu laikytume 1927 m. poezijos rinkinj
Tarp dviejy ausry). Paradoksalu, bet estetika, jo akimis, kyla i$ jsizeidimo, i§ nuos-
kaudos. Cia tinka galvoti apie A. Ku¢inskienés i§skirta socialiniy, kultariniy grupiy
ar asmeny tapatybés klausimy formulavimo aspekta.

Jurgis Savickis raso i$ Stokholmo dél lietuviy literatiiros vertimy j Svedy kalba
(1933-1937; LLTI BR, f. 1-3661), bet jo laiskai ne vien dalykiniai:
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Po Nobelio premijos ¢ia zmonés pasiuto garbinti Bunina, iki Siol jiems visai nezinoma
ruskelj, kurio rankras¢iai metai i$ mety gulédavo ¢ia nespausdinami. Perskai¢iau MuTuma

nrobosp [Mitios meilé — G. K.] rinkinj — kaip per gruoda akéciomis (1933-12-14).

Vienas i$ laisky rasytas Lietuvos pasiuntinybés popieriuje su bareljefiskai iSspaus-
tu Lietuvos herbu. I§ Stokholmo panasiu metu ra%o ir Ignas Seinius (1934-1935;
LLTI BR, f. 1-3669). Vydunas raSo i§ Tilzés, jo atvirlaiskiai — su uzraais gotikiniu
sriftu ir Treciojo reicho pasto zenklais bei antspaudais. Vydiinas aiskina savo slapy-
vardzio kilme, vardina daug vardy, kuriy ,Jliemuo® yra <Vyd>; tarp isvardintyjy —
Gervydas. Tuo paciu laiku V. Mykolaitis-Putinas raSo drama Daktaras Gervydas
(1943-09-29; LLTI BR, {. 1-3686).

Laigko juodrastis j Vakarus pasitraukusiam Pranui Skardziui: ,,Brangus Kolega,
Pasitaikius progai, rasau Jums §j laiska, budamas tikras, kad jis greitai pateks j Jusy
rankas® (1947; LLTI BR, {. 59-352). Jj jkalbinéja grjzti  soviety okupuota Lietuva
(veikiausiai raSoma ne savo noru, laiSko juodrastyje yra prierasas ,,Per A. Venclova";
1947-12-11; LLTI BR, {. 59—353). Kaip ir Vanda Daugirdaite-Sruogiene:

Visiems $iems reikalams sutvarkyti ir perimti paveldéjima buty labai gera, Brangioji
Ponia Sruogiene, kad Jus griztumeét j Lietuva. Juk ten Jusy gyvenimas darosi kaskart
nepakenciamesnis ir jokios vilties néra, kad jis pagerés. Ar negeriau, neprasmingiau su
visa tauta gyventi bendra jos likimg ir ¢ia, vietoje, dirbti kiek galima jos labui. Dél visa

kita, tikiuosi, painformuos Jus Sio laisko jteikéjas.

[teikeé tikriausiai saugumo struktiiry darbuotojas. Abu laiskai literattriski: is-
raiSkingai apraSyta paskutiné B. Sruogos vasara, mirtis ir laidotuvés, P. Skardzius
viliojamas grjzti vykdyti lietuviy kalbos akademiniy tyrinéjimy.

Vélyvasis susirasinéjimas su Juozu Baltusiu gan egocentriskas — abu adresantai
daug raso apie save ir nuoskaudas dél nejvertinimo, nevengdami pagirti adresato.
V. Mykolaitis-Putinas iSsaugo laisky juodrascius ar net nuorasus, nes yra pametes
J. Baltusio laiska, kuriame buta maloniy pagyrimy, — iskrito i$ palto kiSenés lauke
(1964-03-10; LLMA, £. 106, ap. 2, b. 184). Esama antros to laisko kopijos (nuo-
rasas, neryskiu rasalu; LLTI BR, f. 59—1046) — matyt, iSsigasta, kad laiskus, kaip ir
rankrascius, galima taip lengvai prarasti. V. Mykolaitis-Putinas guodzia J. Baltusj:

AS be galo nustebau, skaitydamas Jtsy prisipazinimus. Kaip taip gali galvoti rasytojas,
stovis musy dailiosios prozos virSunése?! Jusy vaizduojamojo gyvenimo pazinimas, Jusy
rasty jtikinamumas, kalba, stilius, idéjinis svoris iSperka tuos mazus nedateklius, kuriy
pasitaiko kiekvieno raSytojo darbe. [...] Tad meskite galvojes ir kalbéjes apie nusikrei-
pima nuo literattrinés kurybos! Tikiu, kad tai laikiné depresija, i$ kurios pats netrukus
pasijuoksite (1964-03-16; MLLM, {. ER1-9597).
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Taciau abipusis emocinis palaikymas neuzpildo ontologinés tustumos, apie ku-

rig V. Mykolaitis-Putinas panasiu metu raso savo dienorastyje.

SUSIRASINEJIMAS SU SOVIETINIAIS VEIKEJAIS
IR LAISKAI IS REPRESIJU VIETU

I8 laisky matyti ir tai, kaip V. Mykolaitis-Putinas bendravo ir veiké ankstyvuoju so-
vietmeciu. Tai gerai rodo jo laiSkai sovietiniams nomenklatiiriniams veikéjams: Justui
Paleckiui, Eduardui Miezelai¢iui, Kostui Korsakui, Antanui Venclovai, Jonui Simkui.
Juose svarbiausia — trafaretinés mandagumo frazés, santykio palaikymas, padéka.
Dalykiniais laiskais tvarkomi darbo reikalai — jy yra islike i$ ty mety, kai V. Myko-
laitis-Putinas vadovavo Lietuvos rasytojy draugijai ir Lietuviy literatiiros institutui.
Dalykinius laiskus V. Mykolaitis-Putinas mégdavo ,,pasirepetuoti® tuscioje,
,blogojoje” siuntéjo laisko dalyje. Daug démesio visada skirdavo savijautai ir hi-
pochondrijai: kyla jspudis, kad fiziniai negalavimai pateisina emocine negalia, dar-
bo ,prastovas® ar vengima bendrauti. Mandagumo laiskuose partijos veikéjams
sveikinimai su politinémis geguzés ar spalio Sventémis budavo formalas, rasytojas
gan greitai perprato marksistine retorika: ,, Linkéjimai dr-gei Simkuvienei.“ Ne to-
kiuose formaliuose laiskuose visad budavo jrasomas sakinys: ,,Linkéjimus Jums ir
Jusy Zzmonai siuncia ir mano zmona.“ 1940 m. Kauno karo muziejaus virsininkas
J. Sarauskas teiraujasi raSytojo, ar $is nesutikty patarti dél jra¥y sodelyje jrengia-
miems paminklams — ,,Séjéjui®, ,, Knygnesiui® ir ,,Lietuvos mokyklai®. Su laisku
saugomas santtraus V. Mykolai¢io-Putino atsakymo juodrastis, kad skubéti esa
neverta (1940-09-25; LLTI BR, f. 1-3668). Uztat, kai prof. Tadas Ivanauskas rapi-
nasi sunkia lietuvisky saly gyventojy padétimi Baltarusijoje, rasytojas juos paremia
(prierasas: ,,Atsakyta, 50 rub.” 1962-09-29, 1963-10-07; LLTI BR, f. 59—-442).
Rasytojas yra gaves ir jam nemaloniy laisky, zinomiausias i$ jy, pirma laikytas
anoniminiu, buvo siystas i lagerio (A. Dambrausko, A. Kucingio, A. Miskinio,
1954-11-07; MLLM, f. R2-1022). Laikuose isryskéja dviprasmiskas amzininky
santykis su V. Mykolai¢iu-Putinu. Juozas Keliuotis, kuris anks¢iau i§ Paryziaus
nuolankiai klausé savo buvusio profesoriaus — gal Zidinys suteikty 1é§y disertacijai
spausdinti, publikuoty jos santrauka (1928-06-28; LLTI BR, f. 1-3624), véliau
raso graudy laiska i§ Solikamsko lageriy — praso uztarti prie§ J. Paleckj (1953-07-
30; LLTI BR, f. 59-941). Suprantama, adresatas tiek negaléjo. Atsiminimuose,
skelbtuose jau V. Mykolai¢iui-Putinui mirus, J. Keliuotis tarSo jj uz ,,maksimaly
prisitaikyma“ — net kaléjime nepasédéjes (Atsiminimai... 1992: 275).

2 Tarpukario laisky popierius — su vandenzenkliais; Vlado Dubo — net su vytimi. Sovietmeciu
tokio nebéra, dazniausiai raSoma proletariSkame raSomajame popieriuje. Vacys Reimeris turéjo
prabangesnio, o A. Venclova kvietima j pobuvj savo namuose raso japoniskame.
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LAISKAI GIMINAICIAMS IR GIMINAICIU LAISKAI

V. Mykolaitis-Putinas raSo dédei Jurgiui Garbui (LLTI BR, f. 59—-853), broliui Juo-
zui Mykolai¢iui (LLTI BR, {. 59—854), pusbroliui i§ tévo pusés Juozui Mykolai¢iui
i Censtakava (LLTI BR, f. 1-3599). Lenky kalba intelektualiomis temomis susira-

S§inéjama su pusbroliu ir jo stinumi:

Taip pat esi vertas pagyrimo, Mylimas Broli, kad nesulenkinai savo pavardés, nes netgi
ir pas mus, Lietuvoje, daznai pasitaiko, kad vienas i§ broliy vadinasi Strazdas, o kitas
Drazdauskas, vienas Leonas, o kitas Leonavicius, vienas Budrys, o kitas Budrevicius
ir t. t. Kad yra tokiy anomalijy, kaltas pony vargonininky ir kunigy klebony lenkiskas
ir bajoriskas uolumas. [...] Liko musy saujelé — 2 milijonai — o tautinis zmoniy susi-
pratimas nesustipréjes tiek, kad galétume islaikyti spaudima mus supancio priesisko
nacionalizmo. [...] Turime nuolankiausiai tyléti ir laukti, ka nuspres Fiireris, nes Siandie
Europoj vie$patauja ne teisé, o kumitis. Stai keletas Klaipédos hitlerininky atstovy, ku-
riy pavardés, tur bat, nerodo juos esant vokieciy kilimo: Bertuleit, Gailius, Gintautas,
Zardininks, Stonkus, Naujoks, Kurmis, Nelaimiskys, ASmutaitis und so weiter, und so
weiter... (1938-12-02; LLTI BR, £. 1-3599 [juodrastis lenkiSkai]; MLLM, . ER1-9593

[vertimas masinrasciu]).

Su lenkiskaja giminés puse palaikomi glaudiis dalykiniai rysiai — labiausiai dél
V. Mykolaic¢io-Putino démesio Adomui Mickeviciui, jo vertimy. Pusbrolis, désty-
tojas ir Zurnalistas, yra A. Mickevi¢iaus literatiiros draugijos Censtakavos skyriaus
pirmininkas. Daug laisky Hortenzijai Bal¢iunaitei-Vaitkevicienei, E. Mykolaitie-
nés vadinamai Ortute arba Tute. Laiskuose H. Bal¢itinaitei-Vaitkevicienei yra ir
raSytojo zmonos prierasy — buitiniy nurodymy, ka nupirkti, prekiy jvertinimy.
Daugiausiai laisky zmonai, rasyty SeStajame deSimtmetyje, saugoma memoriali-
niame V. Mykolai¢io-Putino bute-muziejuje; turinys buitinis. V. Mykolai¢io-Pu-
tino rastas laiskuose artimiems giminaiCiams atsainesnis, ne toks tvarkingas kaip
kolegoms. Kartais raSyta skubant, bet su $iluma — pavedami tvarkyti gana intymas
buitiniai reikalai.

Gimines V. Mykolaitis-Putinas remia finansiskai: laiSkuose jie tarsi netycia uzsi-
mena, kad turi skoly, nepritekliy, pirko siuvimo masing ir pan., tada rasytojas siun-
Cia pinigy. Ant laisky kartais pasitaiko skai¢iavimy, dalybos stulpeliu, gal ir Zzmonos
ranka; matyt, skaiciuoti pinigai. V. Mykolaitis-Putinas tvarko daugybe giminaiciy
reikaly, dukteréciai Marijai Gudaitytei (sesers Elzés dukté) net padeda jsigyti busta
Alytuje, o $i laiskuose jam pasakoja apie vedybas, jausmus, kandidatus j jaunikius
(1964-1966; LLTI BR, {. 59-326). Jos vyresnis brolis ]. Gudaitis taip pat raso dédei
i$§ kariuomenés Paldiskyje, Estijoje (1951-03-18; LLTI BR, f. 59—440). Ir stinéno,
ir dukterécios laiskai gan rastingi, juose svarbus nerimas: J. Gudaitis pasakoja, kaip
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jam kariuomenéje pranesé, kad stipriai susirgo mama. IS kariuomenés neisleido,
o jis bijojo, kad mamos nebepamatys. M. Gudaitytés laiskuose samprotavimai apie
meile abstraktis, neindividualiis, bet adresatas suvokiamas kaip kunigas, jam atlie-
kama savotiska iSpazintis.

Dar kita sesers Elzés dukté Onuté Poniskaitiené iesko Mykolai¢iams Seimi-
ninkeés: uz rasytojo rlpestj giminés atsidékoja jam savo paciy rapesciu (LLTI BR,
f. 59-327). Giminés gerbia ir myli V. Mykolaitj-Puting grynai praktiniais sume-
timais — jie yra gave jo paramos. Kai kurie kaulija pinigy naudodami Siurpoka,
bet su literattira vaizdingai susieta psichologinj terora: ,,[...] nes jau taip nusibodo
pusalkaniai vaiksCioti, kad kartais ir pagalvoji, kam tas gyvenimas vertas, geriau taip
padaryti, kaip J. Janonis padaré* (1958-07-30; LLTI BR, {. 59-932).

Beje, pinigy prasytojy nemazai, ne vien tarp giminaiciy. Gali bati, uz panasius
dalykus — sutvarkytus administracinius reikalus, i8sprestus dalykinius klausimus —
V. Mykolaitj-Putina vertino ir kolegos, studentai, raSytojai. Nors jis vis skundési,
kad kankinasi kaip akademikas, kankinosi veikiausiai ne be reikalo, kitaip bty
pernelyg intensyviai uzsiémes introspekcija.

Mirus V. Mykolai¢iui-Putinui, jo brolis Juozas Mykolaitis raso laiskus Lietuviy
kalbos ir literatairos institutui, laikras¢iy redakcijoms, palaiko santykius su broliui
reikSmingais zmonémis ir Instituto rankras¢iy skyriaus vedéja M. Gudaityte. Tai
atskiras siuzetas — jaunesnio brolio Juozo Mykolai¢io laiskai. Literattra jo suvo-
kiama kaip budas uzsidirbti: i§ Lietuviy kalbos ir literataros instituto iskaulijamas
honoraras uz jo paraSytus atsiminimus, raSoma j leidyklas ir Komjaunimo tiesq —
sitloma sava ktiryba ir dokumentika. Tai tarsi infantilus bandymas meégdzioti brolj,
verslauti i raSymo ir artimojo Slovés. I8 ideologizuoto eilérascio, Juozo Mykolaicio
siysto seseriai Magdalenai j Australija, matyti, kad taikytasi prie konjunktaros, — ji
raginama grjzti iS emigracijos. Atsiminimuose apie karg ir vokieCius taip pat ra-
Soma taip, kaip reikalauja sovietiné propaganda. Epistolikoje atsispindi konfliktas
su I. Kostkevicitite, kuri Atsiminimy apie Vincg Mykolaitj-Puting rinkinyje neleido
skelbti brolio Juozo liudijimy, esa jy motina E. Kvedaraite vadinusi ,,paleistuve
merga®, suviliojusia kunigélj, ir niekad nelaikiusi jos marcia. Po piktoko J. Myko-
LLTI BR, f. 59-913).

Jauniausioji V. Mykolai¢io-Putino sesuo, emigravusi j Australija, Magdalena
Mykolaityté-Slavéniené laiskuose pasirasinéjo Medzi — suanglintu, paauglisku savo
vardo variantu, mégtu E. Kvedaraités (jie trise — M. Mykolaityté, V. Mykolaitis-
Putinas, E. Kvedaraité — dar iki pastaryjy vedyby vienas kita vadino Medzi, Vy ir
Ly), emigracijos kontekste atrodanciu kaip likimo zenklas. Nors ir gédydamasi, lais-
ke V. Mykolaiciui-Putinui sesuo prisipazjsta besidominti hipnoze, psichoterapija.

V. Mykolaitis-Putinas siuncia Se$urui j Australija Karlo Marxo Kapitalg; laisSkuose
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gana laisvai diskutuojama apie skirtumus tarp socializmo ir kapitalizmo. Laiskai
seseriai gan egoistiski (daug kalbama apie save ir ktiryba, bet ne itin domimasi jos
pacios kuryba), taCiau $ilti: j Australija siunc¢iamos ne vien tik jo, bet ir lietuviy lite-
raturos klasiky knygos, neabejotinai suvokiamos kaip verté ir sentimentas. ISmoks-
lintoji sesuo veikia kaip V. Mykolai¢io-Putino literatiiriniy reikaly vadybininkeé

Vakaruose, rupinasi vertimais, broliui mirus — laisky leidyba uzsienyje.

LAISKAI LEIDYKLOMS, REDAKTORIAMS,
VERTEJAMS IR JU LAISKAI

Laiskuose ,,Spaudos fondas® priekaiStauja, kad V. Mykolaitis-Putinas atidavé ro-
mang Altoriy Sesély ,Sakalo” leidyklai, ir kaulija naujo veikalo (1936-08-28; LLTI
BR, f. 1-3664). V. Mykolaitis-Putinas jtarus dél savo vardo naudojimo reklamos
tikslais, tad ra¥ydamas ,,Spaudos fondo* direktoriui B. Zygeliui pra%o $ituo neuz-
siimti (MLLM, f. ER1-9546). Sovietmeciu rasytojas palaiko $iltus santykius su
redaktoriais A. Zirguliu (MLLM, {. ER1-9542, 9543, 9544, 9545), Ausra Marija
Sluckaite (1965-10-08; LLTI BR, f. 59-482). Kreipinys ,,Gerb. Vincai Mykolaiti-
Putinai® tokiuose laiSkuose neatrodo keistai. Kreipiamasi ir ,,Brangus Profesoriau®.

Laiske J. Baltusiui V. Mykolaitis-Putinas guodziasi, kad Literatiros ir meno re-
dakcija nepakankamai daznai domisi jo kiiryba (klausé esa tik prie§ pusmetj). Tas
pats minima ir dienorastyje. Zurnalas Pergalé i$ tikryjy Literatirai ir menui atida-
vé geriausius eilérasCius i$ busimo rinkinio Langas (V. Mykolaitis-Putinas siunté
pluosta ir leido abiem leidiniams pasidalinti). Dienorastyje placiau pasakojama, kaip

noréta iSmesti geriausius eilérascius i§ Baties valandos:

Buvo atéjes Grozinés liter. leidyklos vyr. redaktorius Maldonis. Atne$é mano pasitlyta
iSleisti eiléras¢iy rinkinj ,,Vakaro prosvaistés”. Jj skaité dar Venclova ir Lankutis. Jie
pasifilé i¥mesti kaip nepriimtinus $iuos eiléraius: 1) Su dievu prietaringa, 2) Suniui,
3) Skausmo valanda, 4) Priprato akys, 5) Salin, 6) Gyvybés gyvaté, 7) Benamio dainy
I, 8) Nakties keliu, 9) Sauléj popietinéj, 10) Somnanbulas, 11) Sielvartaujantiems,
12) Uzuojauta zmogui, 13) Kéliaus i$ kapo, 14) Nebuk tu juokingas, 15) Tarp sieny
keturiy, 16) gokéjas, 17) Esu ligonis, 18) Bachas. Sutinku, kad kai kurie i$ ty eiléras-
iy Siais laikais netinka. Vis délto tokios cenzuros Lietuvoje dar néra buve. Pagaliau,
turint galvoje neseniai éjusias diskusijas literattiros ir meno klausimais, reikia pripa-
zinti, kad ir visa mano poezija $iais laikais netinka. Ji néra [p. 137] ,,partijos saldoto*
sukurta ir ne tais kriterijais turi bati vertinama“ (1963-06-01; VUB RS, {. 180—4, I sas.,
p. 136-137).

Uztat istoriky ir rasytojy biurelio laiSkas-atsiSaukimas, parasytas V1. Tiskaus,

B. Sruogos ir K. Avizonio, kurie pristatomi kaip komitetas, galéjo inspiruoti ro-
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mana Sukiléliai: ,,Jaunyjy tkininky Rateliy Sajunga, norédama vertingai atzymeéti
dvidesimties nepriklausomo gyvenimo sukaktj, nutaré tos literaturos leisti ir pla-
tinti“ (1936-04-12; LLTI BR, f. 1-3676). PraSoma apysaky, romany, pjesiy, poemy
sitlomomis temomis: ,,Liublino Seimas; Gardino Seimas; Sukilimy epizodai. [...]
Kalinauskas. Mackevicius. [...]* (ten pat). Tikétina, kad §j laiSka-pasitilyma apmas-
tes V. Mykolaitis-Putinas véliau ir émeési Sukiléliy.

Draugiski V. Mykolai¢io-Putino santykiai laiskais buvo palaikomi su poezijos
vertéja j latviy kalba Emilija Pruse bei jos vyru — jiedviem V. Mykolaitis-Putinas
siuncia naujy lietuvisky knygy. Alfonsas Sukovskis verté romana Altoriy Sesély
i latviy, Aili Erleman — | esty kalbg; vertéjai laiskuose giria autoriaus kuryba,
steigia kiek pataikaujantj santykj — tai palengvina bendradarbiavima. Dalykiniai
V. Mykolai¢io-Putino santykiai su jo kuryba vertusiais latviais ir estais gan in-
tensyvis, samoningi — pirmiausia kaip Lietuvos rasytojy draugijos pirmininko.
Knutui Skujeniekui neleidziama versti Krizés: romanas esas neaktualus latviams,
nusivils (1938-02-25; LLTI BR, f. 40—18). Savamoksliai vertéjai, besisitlantys
iSversti Altoriy Sesély ar kitas knygas j neblogai iSmokta uzsienio kalba (viena
tremtiné i§ Jakutsko sitlosi versti | rusy k. — 1957-02-22; LLTI BR, f. 387),
laiskuose daro gruboky lietuviy kalbos klaidy. Rasytojas tikriausiai net neatraso.
Petras Kupraitis i§ Tompsono (JAV) sitlo versti, bet ir pakupiaruoti, patrumpinti,
,kad suprasty amerikonai“ (1939-05-18; LLTI BR, f. 1-3630). V. Mykolaitis-

Putinas jam atsako:

Ka a$ pats esu parases, uz ta ir atsakau, bet déti savo parasa po svetimomis ,,pataisomis*
atsisakau. Perredagavimo darbas galéty bati atliktas tik man paciam i$ arti jj prizitrint.
Kadangi susisiekti su Tamsta laiskais tokiu reikalu nejmanoma, tai ir tenka nuo tokio
perredagavimo atsisakyti. AS visuomet grieztai priesinsiuos visokiems pakeitimams, pa-

darytiems be mano zinios ir pritarimo (1939-06-05; LLTI BR, f. 1-3630).

Anthony Juzeph Svedarckas i§ Niujorko taip pat nori versti romana j angly kal-
ba. Jo laiske nemazai rasybos klaidy, paliktas prierasas ,Neatsakyta®“ (1938; LLTI
BR, . 1-3667).

GERBEJU LAISKAI

Labai jdomdtis, neretai juokingi yra gerbéjy laiskai V. Mykolai¢iui-Putinui: vieni
tiesiog patetiskai zavisi, kiti sitilo konkrecios medziagos antrai Sukiléliy daliai, treti
teikia savo eilérasCiy bandymus (dazniausiai prastus). Ant voky figtiruoja keli adre-
sai: Liepos 21-osios g. (dab. Tauro) 21-3; Vaizganto g. 36, Kaunas; Janonio g. 27,

Kacerginé, Kauno rajonas. Skaitytojai adresuoja nejtikétinai braviriskai,
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pavyzdziui: Vincui Mykolai¢iui-Putinui, Pedagoginis universitetas, Vilnius (kar-
tais nurodoma ir Rasytojuy sajunga). Arba: Vincui Mykolai¢iui-Putinui, Rasytojo
namai, Vilnius. Arba su prierasu: ,,Smulkus adresas nezinomas. Pastas yra pra-
Somas zinoti kur gyvena ir jteikti jubiliatui rasytojui prof. Mykolai¢iui-Putinui®
(LLTI BR, f. 59-923). Paradoksalu, bet ir tokie laiskai pasieké adresata, tuome-
tine jzymybe.

4. V. Brillingo laisko V. Mykolai¢iui-Putinui, siysto i Gautingo sanatorijos Miunchene 1959 m.
lapkricio 23 d., vokas. LLTI BR, f. 59-923

Gerbéjai padeda V. Mykolaic¢iui-Putinui rasyti antrajj Sukiléliy toma: veikia ir
asmeninis (a$ svarbus), ir lokalios krastotyros (svarbi mano gimtoji bendruomené)
interesas. Tuo metu dar gyva sukilimo atmintis — seneliy, proseneliy kartos atsimi-
nimai. Skaitytojai palaiko emociskai: net keli pensininkais prisistatantys adresantai
teiraujasi, kada gi jau iSeis antroji dalis — labai norj spéti perskaityti arba bija, kad
autorius nenumirty. Siuncia folkloro — dainas, atsiminimus, sukiléliy laidojimo
topografija. Pats raSytojas renka iSkarpas i$ spaudos (laikras¢io Tiesa ir zZurnaly;
LLTI BR, f. 59—-193); renka ir kitomis temomis, kurios jj sudomina. I8leidus pir-
maja dalj netgi atsiranda skaitytojuy, iSrankiojanéiy korektaros klaidas (LLTI BR,
f. 59-409). 1. Kostkevi¢itte priskirti prie gerbéjy tarsi ir netikty, bet ji taip pat
rengia iSrasus i$ Saltiniy, padeda rinkti medziaga Sukiléliams: perpiesia vaizdus i$
istoriniy knygy (LLTI BR, f. 59-150). Archyve saugomos jos siystos Pilotiskiy
Krusakalnyje (1959-05-30-31) surinktos ir sudziovintos kacpédélés bei edelvaiso
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Ziedai i§ 1956 m. kelionés j Tatrus (LLTI BR, f. 59-150). Dziovinty géliy ziedy i$
Australijos V. Mykolai¢io-Putino 70 mety jubiliejaus proga siuncia ir sesuo. Trapts
daiktai — dziovintos gélés — pergyveno ir adresata, ir adresantes.

1965 m. Amerikos lietuviy darbininky literataros draugija kviecia V. Mykolai-
ti-Putina j JAV (1965-02-02; LLTI BR, f. 59—425). Netikéciausias laiSkas — chri-
zantemy augintojo A. L. Baxterio i§ Anglijos (1959-01-25; LLTI BR, f. 59-917),
1958 m. perskaiciusio raSytojo straipsnj zurnale Culture and Life (tokie vertimai
buvo organizuojami per Maskva). Gélininkas i§ Vemblio parko Midlsekse nesusi-
gaudo, kad nejmanoma uzmegzti rysiy su sovietiniy saliy gélininkais, praso zmoniy
kontakty. Kunigas Gediminas Blynas i§ Kupiskio ragina nebijoti partijos, drasiau
raSyti antra Sukiléliy dalj. Jis parases ir numatomos statyti operos kompozitoriui
Juliui Juzeliinui — esa Mackevi¢iaus pamokslas pirmoje dalyje nejtikinamas, ka-
taliky kunigai pamokslus sakantys ugningiau (1957-10-11; LLTI BR, f. 59-372).
Is kaléjimo Kosciuskos g. Vilniuje raso Alfonsas Beinoras: tvirtina pazjstas moterj
savo kaime, galin¢iag daug papasakoti apie sukilélius, net kviecia V. Mykolaitj-Pu-
tina aplankyti jj kaléjime (1954-08-09, LLTI BR, f. 59—-429). Antanas BaleiSis,
buves klierikas, iSstojes i$ seminarijos, raso V. Mykolai¢iui-Putinui dél kunigo Igno
Ragausko, susaudyto kartu su zydais, atminimo apysakoje ar dramoje jamzinimo
(1963-01-21).

Vyksta nuolatinis psichologinis te-

Dol
roras dél renginiy, j kuriuos V. My- N
kolaitis-Putinas visiSkai nenori va- /)Lm:uwt doincau, Mruﬁ ?@
ziuoti. Moksleiviai i§ Marijampolés, Nago latko, mausy budl

Pk fm«wfm barg kila -
%E{Erﬂ. 2‘4%6}(&4 J.u;m..m

tuometinio Kapsuko, kaulija atsimini-
my (1966-02-29). Nezinodami, kaip

— — st e
reiksti jausmus, zmonés bando eiliuoti Javo, olaiviau , naugas o,
. .. _ . 4 dudlis ?efnuu otualas,
dairydamiesi | literatairos autoritetus. fﬂwj&“ liimi tlia a0y,
Stulbina ,,ideologiskai teisingo* turi- B ;am elwody # sailas

nio strofos: darbininké, dirbanti Telsiy Aol dlai 1}‘
mld , dainiay , save

audimo fabrike ,,Mastis“, gan jkyriai Namnbink ;mmf aigy, mm"
siuncia savo eilérasc¢ius profesionalui ngoc&(i smw;,m mmug;mq %-
jvertinti. Kai kurie net iSdrjsta pasira- Aavo Ayl diteser

$yti ,,pradedantis rasytojas® (LLTI BR, Y ﬂ!ww
f. 1-3655). Verta atkreipti démesj j ‘
tokiy laisky rasyseng — nuo mazaras-

tystés iki jmantriy, iSraityty raidziy.

V. Mykolaitis-Putinas ant laisky pri-

raso ,Atsakyta“, ,Neatsakyta® ir pan.

5. Skaitytojo Viktoro Ajausko i$ Butrimoniy
V. Mykolaiciui-Putinui atsiysti poetiniai
Viena rasancioji gasdina: jos giminaité bandymai, 1963-05-07. LLTI BR, f. 59-365

(i kai kuriuos tikrai néra kg atsakyti).
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Australijoje gyvenanti netoli M. Mykolaitytés-Slavénienés ir esg pasakojanti, kad
Magdalenos sveikatos buklé labai sunki (sesuo tokia informacija véliau paneigia),
reikia parsivilioti ja j Lietuva (LLTI BR, f. 59—-1004).

Gerbéjy kreipiniai — nuo ,,Gerbiamas rasytojau®, ,,Tautieti“, ,,O brangus poe-
te”, ,,Brangusis Zmogau“ ligi ,,Didziai mielas musy Putine® ir ,,Putinéli!. Ispanas
Manuelis Ruano Sanchezas i§ Frankfurto prie Maino ispaniskai praso autografo,
siuncia tuscia kortele (1965-08-15; LLTI BR, f. 59-461). Daugelj gerbéjy laisky
skaityti nejauku: raSoma labai dideliam autoritetui, nerangiomis frazémis reiskia-
ma pagarba ir susizavéjimas, netgi pataikaujama, — skaitant neapleidzia klausimas,
kodél. Laiskuose siekiama iSsakyti literaturos kuriama artimuma, bet jis ne visada
pateikiamas estetiskai — jokiy jrodymuy, kad groziné literatiira iSmoko skaitytoja
rasyti, suprasti mena ir jo vertes.

ISprusimo stoka atleidziama gimnazistams — vienas astuoniolikmetis raso i$ Hiu-
tenfeldo, labai graziu kursyviniu Sriftu, masinéle: ,,A$ nesu tokios tvirtos valios kaip
jis [Liudas Vasaris|, a$ taip pat nesu saistomas tokiy apzady ir as jau buciavausi,
nors ne meénesienoje, taip kaip jis buty galéjes padaryti* (1966-07-01; LLTI BR,
f. 59—343). Vienuoliktoké i§ Kauno IV-os Darbo Jaunimo vidurinés mokyklos
klausia: ,,Ar Jus apsivedéte su Aukse? (1955-09-27; LLTI BR, f. 59-951). Tike-
tina, kad skaitantys paaugliai drovisi apie meile kalbétis su savo tévais, todél raso
V. Mykolaic¢iui-Putinui, nes jo romane kaip tik apie ja ir kalbama.

Visuomis (Domas Sidlauskas, 1878—1944) rafo kiek eklektitka rasta dél reli-
gijos atskyrimo nuo valstybés, siuncia du peticijos prezidentui Antanui Smeto-
nai egzempliorius — praso pasirasyti. Lakoniskas V. Mykolai¢io-Putino prierasas
raudonu piestuku: ,,Tais klausimais nesidomiu® (LLTI BR, f. 1-3684). Istorikas
Valdemaras Klumbys straipsnyje ,,Vincas Mykolaitis-Putinas kaip normalus inte-

ligentas® cituoja Jacques’a Ellulj:

[I]ntelektualai yra bene lengviausiai paveikiami propagandos i§ visy socialiniy grupiy,
nes naudoja labai daug nepatikrintos informacijos i$ antry ranky, jaucia privalantys
turéti nuomone visais svarbiausiais dabarties klausimais, todél lengvai pasiduoda propa-
gandos sitilomoms nuomonéms ir mano turintys kompetencijy apie viska spresti patys
(Klumbys 2023: 144).

Neéra prasmés neigti V. Mykolaicio-Putino konformizmo, kurj straipsnyje ban-
do jrodyti V. Klumbys. Taciau rasytojas vis délto ne tik nebuvo linkes viesai iSsakyti
nuomones apie visuomenés gyvenimo aktualijas, bet kone piktybiskai nesidoméjo
politiniais nei pilietiniais reikalais. Veikiausiai dél to ir galéjo susitelkti j estetines
meno problemas, nesiblaskyti.

Viename graziausiy laisky studentas Vytautas Narbutas per V. Mykolaitj-Puting

bando gelbéti i§ tremties busima zmona Ong Litvinaite (véliau O. Narbutiene):
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,»Atleiskit man ir tg skubotuma, gal ir netakta, kad gatvéje kreipiaus i Jus su tokiu
prasymu. AS ta dieng daug galvojau, ir vis apie ta patj, ruosiaus uzeiti pas Jus ir stai-
ga pamaciau gatvéje” (1954-12-30; LLTI BR, f. 59-1007). Kompozitorius J. Naba-
zas siuncia laiska, praso V. Mykolaitj-Putina leisti uzeiti pasikalbéti trimis temomis:
1) apie J. Tuma-Vaizganta; 2) apie Ona Pleiryte-Puidieng; 3) apie A. Mickeviciy.
] voka jdeda atviruka su pasto zenklu — kad raSytojas atsakyty, sutinka ar ne. Pats
Nabazas pradéjes rasyti: ,,Prasau neateiti, nes...” Toliau turéjo testi V. Mykolaitis-
Putinas, nes adresantas nujauté, tokie vizitai arba uzkalbinimai gatvéje profesoriaus
nedziugindavo; veikiausiai juos jis suvoké kaip smurtiskus (1965-10-10; LLTI BR,
f. 59-470).

Kodél nepazjstami zmonés, ypa¢ ankstyvuoju ir vélyvuoju sovietmecCiu, rasé
laiskus V. Mykolai¢iui-Putinui? Ka tuose laiskuose pranesdavo arba nutylédavo,
rinkdamiesi i$gyvenimo strategijas? Verta apmastyti sios praktikos iSpopuliaréjimo
sasaja su sovietmeciu, kalbéjimo ir bendravimo formy paieska. Gerbéjy laisky islike
kaip tik i$ to meto, kai daugelis Zmoniy vengé neatsargios komunikacijos, nenoré-
dami sulaukti valdzios represijy ar skundy. Nerija Putinaité tvirtina, kad sovietme-
Ciu isryskéjo opozicija tarp ,liaudies” ir ,tautos™: ,[...] [L]iaudimi nenorinti tapti
tauta savo tapatybés ir autentiSkumo nostalgija nukreipé j kultarine veikla* (2004:
153). Reiskinj, kilusj i§ vieSumo stokos socialinéje ir politinéje erdvéje, ji vadina
iSmoninga laisve ir virtuvine rezistencija (Putinaité 2007: 175). Tomo Vaisetos mo-
atskiriami nuo privaciy laisky, skirty Seimai ir draugams. Bet ir tuose viesuose lais-
kuose, siystuose viesiems asmenims, dalis adresanty keldavo asmeninius klausimus
(2014: 293). O V. Klumbys, minédamas sovietmecio inspiruota reiskinj — Ezopo
kalba, pabrézia, kad ezopinis skaitytojas ,,buvo perémes sovietinio (ypac stalininio)
skaitymo praktikas. [...] Todél jis maté ir tas reikSmes, kurias sitilé dominuojantis
diskursas, ir kitas, tokiai interpretacijai alternatyvias ar prieSingas® (2021: 238). Juk
is tarpukario beveik neisliko nepazjstamy gerbéjy laisky, todél jie, regis, gali ne-
mazai pasakyti ir apie laikmetj, apie sovietmeciu besiformavusius vieSo gyvenimo

iprocius, tarp kuriy buvo ir galimybé susirasinéti su mégiamu rasytoju.

LAISKU ATSPINDZIAI VELYVAJAME DIENORASTY]JE

Autobiografinius V. MykolaiCio-Putino laisky pasakojimus papildo vélyvasis die-
norastis — du sasiuviniai (knygos). Pirmoji knyga datuojama nuo 1961-02-19 iki
1963-11-24, antroji knyga — nuo 1964-03-30 iki 1967-05-25 (VUB RS, {. 180-4).

V. Mykolaitis-Putinas jautési esas literatiros klasikas — jo aplinkoje biita j
raSytojo figtira kaip pagrindine nukreipto Zmonos, giminaiciy ir kolegy tarnavi-

mo, todél ir dienorascio raSyma jis laiké ne visai privaciu uzsiémimu. Dienorastis
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raSomas suvokiant, kad bus publikuotas po mirties, tad rasoma ir sau, ir kitiems.
Susitaikoma su pozicija, kad niekur nebegali pasislépti, net dienorastyje; bet dieno-
rastyje, kuris bent gyvenamuoju metu yra privatus, galima buiti atviresniam negu
su zmonémis. Komentary palickama ir laiSkuose, ir dienorastyje (pavyzdziui, ne tik
zmona SmeizianCiame anoniminiame laiske, bet ir dienorastyje, kartu su eilérasciu
»Anonimui®) — toks elgesys rodo, kad suvokiama, jog egodokumentas ateityje taps
viesas ir komentarai bus naudingi jj aiskinantis.

Gaves laiska nuo Kédainiy moksleiviy literaty burelio, V. Mykolaitis-Putinas
dienorastyje guodziasi: ,Reikty jiems atsakyti, o baisiai nemégstu rasyti laisky"
(1962-01-29; I sas., p. 39). Sis prisipazinimas rodo, kad laitko ra§ymas siejamas su
valingu nusiteikimu komunikuoti, bet sykiu tai reikalauja nemazai laiko ir pastan-
gy. Gali bati, kad eilérastj ar proza rasyti daug maloniau kaip tik dél neplanavimo,
laisviau reiskiamy emocijy ir kirybiskumo. Laiske juk dera rodyti démesj adresatui,
juo domeétis, o tai ne visada sekasi — V. Mykolai¢iui nebudingas smalsumas. Daznai
primenama sau, kad reikia atsakyti seseriai, taiau susirasinéjima su ja spartina ga-
nétinai egoistinis interesas skleisti savo paties kuryba, rodyti ja palankioms akims.
Vertéjai, redaktoriai taip pat nuovokiai giria autoriy, nujausdami, kad tai paskatins

komunikacija ir paspartins bendra darba.

Vél susirgau. Visa diena pragulinéjau. Turiu susilaikyti nuo valgio. Silpna. Reikty pa-
rasyti keleta laisky, kurie jau seniai gadina man nuotaika: seserei [sic] j Australija, pus-
broliui j Censtakava, Priisienei [p. 161] j Ryga, broliui j Kauno klinikas, dukterédiai j
Alyty. O rasyti laiskus taip nemégstu! Dél to mano laiSkai iSeina oficialtis, trumpi, sausi
(1963-07-10; I sas., p. 160-161).

I dienorastj iSsiraSomi laiskais gauti skaitytojy pagyrimai, glostantys $irdj.

Dienorastyje imama svarstyti apie metafizines problemas — laiskuose tai aptikti
sunkiau. Kad patj raSytoja grauzia buvusio kunigo stigma, jokiame laiske nerasoma
taip atvirai kaip dienorastyje (1962-08-03; I sas., p. 73—74). Nuolat fiksuojamas
antagonizmas: truksta démesio kaip rasytojui, bet zmonés, sugalvoje ji parodyti,
vargina; nemalonu beveik visais atvejais, kai kas nors aplanko, trukdo, kalbina.
Santykis ir traukia, ir atstumia. Dienoras¢io autorius opus iSoriniams negalavi-
mams, nepajégia reflektuoti psichologiniy dalyky, o jei ir pajégia, neturi ir negali
gauti pagalbos $ioje srityje. Gali buti, kad filosofijos, teologijos ir literattros studi-
jos, véliau muzika padéjo V. MykolaicCiui-Putinui jveikti savo traumas — seminarija,

karus, naciy ir soviety okupacijas, pokarj, sovietinj peraukléjima marksizmu.
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ISVADOS

Straipsnyje V. Mykolai¢io-Putino laiskai grupuojami pagal adresatus. Rasyti laiskus
i$ seminarijos nebuvo lengva, veiké dvasiné cenziira: Sioks toks iSlaisvéjimas justi
tik laiskuose i8 studijy laiky Fribare ir Miunchene. Karo mety, sovietiné cenziira
epistoling raiska taip pat ribojo, todél V. Mykolai¢io-Putino laiskai drasiausi tarpu-
kariu. SusiraSinéjant su artimaisiais, dominuoja buitiniai rtipesciai. Susirasinéjant
su kolegomis ir partiniais veikéjais vyrauja darbiniai klausimai. Bendra tema, kuria
pasisakoma rasant visiems adresatams, — sveikata. Ilgiausi laiskai rasomi kitiems
raSytojams ar kultriniy mainy partneriams (V. Krévé, J. Baltusis, Lenkijoje gyve-
nantis pusbrolis). Adresanty visuma — i§ jvairiy socialiniy sluoksniy, i§ Lietuvos,
represijy viety Lietuvoje ir Sibire, i$ anapus gelezinés uzdangos, daugiausia iS ten,
kur bata lietuviy iSeiviy. Laiskai nuo kitakalbiy — i8 ty viety, kurias pasieké V. My-
kolai¢io-Putino kturybos vertimai.

Laiskynas parodé, kad tai, kas dar tik jvyks karyboje, pries tai jvyksta laiske —
yra uzrasoma, iSsiunciama, patvirtinama ar paneigiama jsivaizduojamame dialoge.
Laiskai gali tapti jkvépimo Saltiniu, juodras¢iu, raS§ymo repeticija ir medziaga. Ger-
béjy laiskus, ypac su pagyrimais, V. Mykolai¢iui-Putinui noréjosi saugoti, perkelti

i dar intymesne dienoras¢io erdve — jie veiké kaip priemoné savivertei stiprinti.
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